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BİRİNCİ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 1001 Sözlü Anlatım 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1003 Yazı Becerisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1005 Almanca I 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 1007 Fransızca I 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 1009 Rusça I 4 0 6 1 Yarıyıl
- ATA 1001 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I 2 0 2 1 Yarıyıl
- TDL 1001 Türk Dili I 2 0 2 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 32
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : -2

Seçmeli Dersler
- IMT 1101 Dinleme Becerisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1103 Eleştirel Okuma 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1105 Metin Türleri ve Metin İnceleme 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1107 Çevirmenler için Türkçe Dilbilgisi 3 0 5 1 Yarıyıl

İKİNCİ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- BDE 1003 Beden Eğitimi 2 0 2 1 Yarıyıl
- GSH 1003 Halk Oyunları 2 0 2 1 Yarıyıl
- GSM 1003 Müzik 2 0 2 1 Yarıyıl
- IMT 1002 Çeviriye Giriş 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1004 Güncel Konular 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 1006 Almanca  II 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 1008 Fransızca II 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 1010 Rusça II 4 0 6 1 Yarıyıl
- ATA 1002 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II 2 0 2 1 Yarıyıl
- TDL 1002 Türk Dili II 2 0 2 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 34
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : -4

Seçmeli Dersler
- IMT 1102 Sözcük Bilgisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 1104 Edebi Metinler ve Terimler 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 1106 Çevirmenler için Profesyonel İletişim 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 1108 Dilbilim 3 0 4 1 Yarıyıl

ÜÇÜNCÜ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 2001 Teknik Çeviri 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2003 Sosyal Bilimler Metinleri Çevirisi 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2005 Almanca III 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2007 Fransızca III 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2009 Rusça III 4 0 6 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 30
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 0

Seçmeli Dersler
- IMT 2101 Basın Metinleri Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2103 Turizm Metinleri Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2105 Karşılaştırmalı Dil, Edebiyat, Kültür 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2107 Temel Ekonomi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2109 Latince I 3 0 4 1 Yarıyıl

DÖRDÜNCÜ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 2002 Yazılı Metinden Sözlü Çeviri 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2004 Çevirmenler için Bilişim Teknolojileri 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2006 Almanca IV 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2008 Fransızca IV 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 2010 Rusça IV 4 0 6 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 30
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 0

Seçmeli Dersler
- IMT 2102 Not Alma Teknikleri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2104 Ekonomi Metinleri Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2106 Görsel-İşitsel Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2108 Bilimsel Yazma Becerisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 2110 Latince II 3 0 4 1 Yarıyıl

BEŞİNCİ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 3001 Ardıl Çeviri 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3003 Edebi Çeviri 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3005 Almanca V 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3007 Fransızca V 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3009 Rusça V 4 0 6 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 30
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 0

Seçmeli Dersler
- IMT 3101 Sözlü Çeviride Etkili Konuşma ve Sunum Teknikleri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3103 İşletme Metinleri Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3105 Bilgisayar Destekli Çeviri Çalışmaları 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3107 Dış Politika ve Diplomasi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3109 Almanca Sözcük Bilgisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3111 Fransızca Sözcük Bilgisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3113 Rusça Sözcük Bilgisi 3 0 4 1 Yarıyıl

ALTINCI YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 3002 Çeviri Kuramları 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3004 Çevirmenler için Kurumlar Bilgisi 3 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3006 Almanca VI 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3008 Fransızca VI 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 3010 Rusça VI 4 0 6 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 30
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 0

Seçmeli Dersler
- IMT 3102 İleri Ardıl Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3104 Tıp Metinleri Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3106 Çeviride Düzeltme ve Son Okuma 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3108 Temel Hukuk 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3110 Almanca Okuma 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3112 Fransızca Okuma 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 3114 Rusça Okuma 3 0 4 1 Yarıyıl
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YEDİNCİ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 4001 Eşzamanlı Çeviri 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4003 AB Metinleri Çevirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4005 Almanca VII 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 4007 Fransızca VII 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 4009 Rusça VII 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 4011 Staj 0 0 2 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 30
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 0

Seçmeli Dersler
- IMT 4101 Sözlü Çeviriye Kuramsal Yaklaşımlar 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4103 Diyalog Çevirisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4105 Avrupa Birliğinde Sözlü Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4107 Çeviride Güncel Konular 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4109 Özel Alan Çevirisi I 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4111 Çevirmenlikte Meslek Bilgisi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4113 Çeviri Tarihi 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4115 20. Yüzyıl Sanat Akımları 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4117 Almanca Edebi Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4119 Fransızca Edebi Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl
- IMT 4121 Rusça Edebi Çeviri 3 0 4 1 Yarıyıl

SEKİZİNCİ YARIYIL
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

- IMT 4002 Çeviri Eleştirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4004 Almanca VIII 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 4006 Fransızca VIII 4 0 6 1 Yarıyıl
- IMT 4008 Rusça VIII 4 0 6 1 Yarıyıl

ZORUNLU AKTS TOPLAMI : 23
SEÇMELİ AKTS TOPLAMI : 7

Seçmeli Dersler
- IMT 4102 İleri Eşzamanlı Çeviri 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4104 Toplum Çevirmenliği 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4106 Gönüllü Çevirmenlik 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4108 Spor Çevirmenliği 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4110 Özel Alan Çevirisi II 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4112 Hukuk Metinleri Çevirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4114 Çeviri Projesi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4116 Batı Düşünce Tarihi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4118 Almanca Özel Alan Çevirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4120 Fransızca Özel Alan Çevirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
- IMT 4122 Rusça Özel Alan Çevirisi 3 0 5 1 Yarıyıl
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Fakülte Seçmeli Dersler
Ön Şart Kod Ders Adı T U AKTS Süresi

ESH 0001 Batı Medeniyeti ve Kültürüne Giriş 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0002 Diplomasi Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0003 Ekonomi Tarihine Giriş 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0004 Tarihte Türk-Amerikan İlişkileri 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0005 Dünya Gündemi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0006 Toplumsal Cinsiyet ve Cinsiyetçi Dil 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0007 Eleştirel Söylem Analizi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0008 Antik Yunan ve Roma Arkeolojisi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0009 Eskiçağ'da Anadolu Tarihi Coğrafyası 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0010 Ege Arkeolojisi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0011 Paranın Kültür Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0012 Türk Dilinin Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0013 Dilbilime Giriş 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0014 Reklam ve Dil 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0015 Dilin Biyolojik Temelleri 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0016 Terminoloji 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0017 Dil Psikolojisi ve Dil Bozuklukları 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0018 Bilimsel Düşüncenin Evreleri 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0019 Güncel Felsefe Problemleri 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0020 Sanat Akımları ve Felsefe 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0021 Çevre ve Etik 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0030 Tarihsel Açıdan Avrupa'da Türk İmgesi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0031 Genel Türk Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0032 Eskiçağdan Günümüze İzmir Kent Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0033 Spor Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0034 Çağdaş Türk Devletleri Tarihi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0035 Türk Dış Politikası 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0036 Psikoloji II 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0037 Psikoloji I 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0038 Sosyal Psikolojiye Giriş 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0039 Kişiler Arası İlişkilerde Anlaşmalık Çözümü 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0040 Arkeoloji ve Sanat 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0041 Müze ve Sanat 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0042 Anadolu Uygarlıkları 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0043 Ege Kültürleri 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0044 Karşılaştırmalı Ütopyalar 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0045 Edebiyat ve Mitoloji 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0046 Dünya Edebiyatında Romantizm 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0047 Batı Edebiyat Tarihinde Temel Akımlar 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0048 Edebiyat ve Sinema 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0049 Modernizm, Postmodernizm ve Edebiyat 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0050 Yabancı Dil Almanca II 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0051 Yabancı Dil Almanca I 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0052 Yabancı Dil İtalyanca II 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0053 Yabancı Dil İtalyanca I 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0054 Siyaset Sosyolojisi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0055 Sosyolojiye Giriş 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0056 İletişim Sosyolojisi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0057 Türkiye'de Toplumsal Sorunlar 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0058 Devlet ve Sivil Toplum 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0059 Yabancı Dil Rusça I 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0060 Küreselleşmenin Sosyolojisi 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0062 Modernite ve Post-Modernite 2 0 4 1 Yarıyıl
ESH 0064 Yabancı Dil Rusça II 2 0 4 1 Yarıyıl

* Bu programın eğitim dili İngilizce?dir.

* Öğrenciler 1., 2., 5., 6. ve 7. yarıyıllarda 2 (iki), 3., 4. ve 8 yarıyıllarda 3 (üç) bölüm içi seçmeli ders almak zorundadırlar.

* Öğrenciler 1. yarıyıldan başlayarak Almanca, Fransızca veya Rusça ikinci yabancı dil derslerinden birini zorunlu seçmeli olarak seçecek 

ve seçtikleri ikinci yabancı dil dersini diğer tüm yarıyıllarda devam ettireceklerdir. 

* Öğrenciler 5., 6., 7. ve 8. yarıyıllarda en az 4 (dört) AKTS değerinde 1 (bir) ESH kodlu Fakülte havuzundan (veya istenildiği takdirde 

Üniversitemizin diğer birimlerinden) ders almak zorundadır. * 3. sınıfı bitiren öğrenciler yaz döneminde staj yapma zorunluluğu vardır. 

* 4. sınıfta yazılı çeviri veya sözlü çeviri sınıfında öğrenim görecek öğrenciler 6. yarıyılın sonunda bölüm tarafından yapılacak sözlü 

sınavla belirlenir. 

* Mezun olma durumundaki her öğrenci için toplam en az 152 ulusal kredi veya toplam en az 240 AKTS alma zorunluluğu vardır.


* Öğretim planında yer alan; Beden Eğitimi, Resim, Müzik, Halk Oyunları derslerinden yalnızca bir tanesi seçilecektir.


